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[ Eigenschaften

Direkte Messung von pH-Wert und Auswahlbare Mafeinheiten Temperatur
Temperatur in Béden/Nahrmedien

Automatische Temperaturkompensation (ATC)

LCD-Anzeige mit Hintergrundbeleuchtung [ Hinweis auf niedrigen Batteriestand

Funktion fir ,Messwert einfrieren” Wassergeschitzt

Integrierte Schutzkappe/Pikierstab Automatische Ausschaltfunktion

Anzeige fur erfolgreiche pH-Kalibrierung | Garantie Gber 1 Jahr
.

\_

( 3\

Kurzanleitung

e o = Hakchen fiir die Anzeige
i folgreich

,’ ,' ,’ ,' ,’ ,’ ,’ ,' pHKallbriorung.

— = S — Verschwindet 30 Tage nach
Ta|= | der letzten erfolgreichen
(BBE o] St

Kalibrierung erforderlich ist.

Hinweis auf niedrigen Batteriestand
Wird angezeigt, wenn die Batterie nahezu
leer ist.

Taste fiir Ein/Aus / Messwert ,einfrieren“ (hold)

Zum Einschalten kurz driicken. Kurz driicken, um den
Messwert ,einzufrieren“ bzw. zu beenden. Zum Ausschalten
lange druicken.

Taste fiir Kalibrierung (,,cal“)

Siehe Abschnitt ,Kalibrierung*.

Taste fiir MaReinheiten (,units*)

Gedruckt halten, bis die Einheiten blinken, dann kurz driicken,
um zwischen den Einheiten zu wechseln. Wenn 4 Sekunden
lang keine Taste gedrlckt wird, erscheint wieder die normale
Betriebsanzeige.

Schutzkappe/Pikierstab

Stechen Sie im Boden/Nahrmedium einen Zugang fir den
pH-Messflhler, bevor Sie die Messung vornehmen. Zur
Aufbewahrung des pH-Messflihlers, damit die Spitze stets
feucht bleibt.

ACHTUNG:

Die Schutzkappe immer zunéchst lockern!
Achten Sie auf den Zwischenraum. Lockern Sie die Schutzkappe
stets, bevor Sie sie abnehmen oder auf die Spitze des pH-Messfihlers
aufsetzen. Siehe Abschnitt 2.0

ZERBRECHLICHE GLASWAREN

Der pH-Messfiihler besteht aus einem Glasrohr und einem
Glaskolben. NICHT fallen lassen, stoen oder verbiegen.
Siehe Abschnitt 4.0

EIN TROCKENER MESSFUHLER STIRBT!
Halten Sie die Spitze des Messfiihlers stets feucht,
e \ um Beschadigungen zu vermeiden. Siehe Abschnitt 4.0




I 1.0 Vor der ersten Benutzung

ACHTUNG: Wenn sich eine Salzkruste auf dem pH-Messfiihler bildet, ist das
ganz normal. Es kann passieren, dass eine kleine Menge KCI-Lésung aus der
Schutzkappe/dem Pikierstab austritt und sich eine Salzkruste bildet. Dies hat
keine negativen Auswirkungen auf den Messftihler.

Bevor Sie den Bluelab Soil pH Pen (Bluelab pH-Pen Boden) zum ersten Mal
verwenden, miissen Sie folgende Schritte durchfiihren.

Stellen Sie sicher, dass die Spitze des pH-Messfiihlers - ~
mit KCl-Aufbewahrungslésung bedeckt ist —JH SMp’tZi _?ﬁs
pH-Messflihler missen permanent feucht gehalten esstuniers
werden. Uberpriifen Sie, wie viel Bluelab pH Probe KCI Die Spitze des
Storage Solution (Bluelab KCl-Aufbewahrungslésung fiir Messftihlers ist
pH-Messfuhler) sich in der Schutzkappe befindet. bede.th' Weiter mit
Schritt 2 und 3.
a) Stellen Sie den pH-Pen aufrecht. Die KCI- k )
Aufbewahrungslosung muss die Spitze des pH-
Messflhlers bedecken. Wenn die Spitze bedeckt KCl-Aufbewahrungslosung
ist, fahren Sie mit Schritt 2 und 3 fort. . ~
b) Wenn die Spitze NICHT mit KCI- ( ’ Spitze des x
Aufbewahrungslosung bedeckt ist, missen Sie Messftinlers
den pH-Messflihler vor der Verwendung hydrieren. Die Spitze des
Entfernen Sie die Schutzkappe (siehe Abschnitt 2.0) \ hMZS;:Sg:f; d'e":ss\/eiter
und fahren Sie dann mit Abschnitt 3.0 fort, um die rr{itAbschnitt 8"0_
Hydrierung vorzunehmen.

Entfernen und Aufsetzen der Schutzkappe und des Pikierstabs

WICHTIG: Wenn Sie die Schutzkappe abnehmen oder aufsetzen, ohne sie zuvor zu lockern,
kann das zum Bruch des Messfuhlers fuhren. Weitere Einzelheiten dazu finden Sie
in Abschnitt 2.0.

Kalibrieren Sie den pH-Pen Boden vor der ersten Verwendung, um eine prazise Messung zu
gewabhrleisten. Siehe Abschnitt 11.0 Kalibrierung.

|\ J

2.0 Enifernen und Aufsetzen der Schutzkappe/des Pikierstabs

WICHTIG: Lockern Sie die Schutzkappe (bzw. den Pikierstab) stets, bevor Sie sie
abnehmen oder auf den Messfiihler aufsetzen.

Entfernen der Schutzkappe/des Pikierstabs
a) Halten Sie die Schutzkappe am oberen Ende
fest und drehen Sie sie einige Male nach

links, um sie zu l6sen. Die Schutzkappe ist
gelockert, wenn Sie einen Zwischenraum
zwischen Schutzkappe und Pikierstab sehen.

b) Ziehen Sie die Schutzkappe/den Pikierstab
vorsichtig ab.

c) Schutzkappe aufrecht in ein Glas oder einen
anderen geeigneten Behalter stellen, so
dass die KCI-Aufbewahrungslosung nicht
Uberschwappen kann.

(lockern)

vorsichtig
Schutzkappe/ abnehmen
Aufsetzen der Schutzkappe/des Pikierstabs Pikierstab
Setzen Sie die gelockerte Schutzkappe/den Z‘I’afgescglgnem
Pikierstab vorsichtig auf den Messflhler und

schieben Sie sie so weit wie moglich auf den Fihler.

Halten Sie die Schutzkappe am oberen Ende fest

und drehen Sie sie nach rechts, bis sie fest auf drehen
o (aufsetzen)
A\

dem Messfuhler sitzt.




3.0 Hydratisierung

Hydrieren Sie den pH-Pen Boden in Bluelab pH Probe KCI Storage Solution:

* wenn die Spitze des Messfiihlers nicht permanent in KCl-Aufbewahrungslosung
gelagert worden ist, um die Lesegeschwindigkeit zu verbessern.

» wenn die Spitze des Messfiihlers versehentlich ausgetrocknet ist.

Verwenden Sie niemals Umkehrosmosewasser, destilliertes oder entionisiertes

Wasser. Sauberes Wasser verdandert die chemikalische Zusammensetzung der

Referenz, so dass der Messfiihler unbrauchbar wird.

Die Schutzkappe lockern und dann entfernen.
Stellen Sie den pH-Pen aufrecht in einen Kunststoffbehalter.

Spitze des pH-Messfiihlers reinigen.

Die Spitze des Messflihlers muss sauber sein, bevor sie hydriert
werden kann. Eine Anleitung dazu finden Sie in Abschnitt 9.0.
Vor der ersten Verwendung ist keine Reinigung notwendig.

Fiigen Sie so viel Bluelab pH Probe KCI Storage Solution
hinzu, dass die Spitze des Messfiihlers bedeckt ist.

Bluelab pH

Lassen Sie den Messfiihler mindestens 24 Stunden stehen. Probe KCI
Nach der Hydrierung muss der pH-Pen kalibriert werden, um g;‘;ratien
uti

eine prazise Messung zu gewahrleisten (siehe Abschnitt 11.0).
. J

4.0 WICHTIG - Pflege des Messfiihlers Ihres pH-Pens Boden

Halten Sie die folgenden Richtlinien ein, damit Ihr pH-Pen Boden lange Zeit
funktionsttichtig bleibt.

pH-Pen Boden: Gehause und Messfiihler Schutzkappe/Pikierstab
Gehause des pH-Pens Kappe
Dichtung

Temperatur-
Messflhler und

inneres Glasrohr
- zerbrechlich

Anzeige

Bluelab
pH Probe KCI
Storage Solution

Glaskolben
zerbrechlich

Der pH-Pen Boden ist ein sehr empfindliches Gerat

e NICHT fallen lassen, stofen oder seitlichen Druck auf den Messflhler
ausuben.
* Plotzliche Temperaturanderungen vermeiden.

Hinweis: Dieser Abschnitt wird auf der folgenden Seite fortgesetzt ...




4.0 WICHTIG - Pflege des Messfiihlers Ihres pH-Pens Boden (Forts.)

Der pH-Messfiihler Boden hat eine begrenzte Lebensdauer

* Messfuhler haben eine begrenzte Lebensdauer. Sie nutzen sich durch den Gebrauch ab und
sind eines Tages nicht mehr funktionstiichtig. Die Lebensdauer des pH-Messfiihlers hangt von
Umgang und Nutzungsumgebung ab.

* Lockern Sie die Schutzkappe (bzw. den Pikierstab) stets, bevor Sie sie abnehmen oder auf die
Spitze des pH-Messfiihlers aufsetzen.

* Dieser Messfihler ist fir Messungen bei einer Temperatur zwischen O und 50 °C geeignet.

 Eine chemisch aggressive, scheuernde oder ¢lige Probe senkt die Lebensdauer des
Messfuhlers.

Der Messfiihler lhres pH-Pens muss mindestens einmal monatlich
und vor der Kalibrierung gereinigt werden

Die Reinigung des Glases ist unerlasslich, um genaue Messwerte zu erhalten.

Das Hakchen fir die Anzeige der Kalibrierung verschwindet 30 Tage nach der letzten erfolgreichen
Kalibrierung vom Bildschirm des pH-Pens, um Sie daran zu erinnern, dass der Pen gereinigt und
erneut kalibriert werden muss.

Aufbewahrung des pH-Pens Boden

Die Spitze des Messfiihlers muss stets feucht gehalten werden - ein trockener Messfiihler stirbt!
Zur Vorbereitung des Messfuhlers flr die Lagerung geben Sie so viel Bluelab pH Probe KCI
Storage Solution in die Schutzkappe/den Pikierstab, dass die Spitze des Messflihlers bedeckt ist.
Verwenden Sie niemals Umkehrosmosewasser, destilliertes oder entionisiertes Wasser. Setzen
Sie die gelockerte Schutzkappe auf die Spitze des Messflhlers auf und drehen Sie sie fest (siehe
Abschnitt 2.0).

Lagerung iiber langere Zeit

Wenn Sie Ihren pH-Pen Boden langere Zeit lagern mdchten, stellen Sie ihn aufrecht in einen
Behalter und achten Sie darauf, dass sich so viel Bluelab pH Probe KCI Storage Solution in der
Schutzkappe/dem Pikierstab befindet, dass die Spitze des Messfiihlers bedeckt ist. Uberpriifen
Sie einmal im Monat, dass noch genugend Flussigkeit vorhanden ist und diese nicht verdampft ist.

Wenn der Messfiihler versehentlich ausgetrocknet ist:

,Hydrieren‘ Sie den Messfuihler, indem Sie ihn 24 Stunden lang in KCI-Aufbewahrungslésung legen
(Einzelheiten siehe Abschnitt 3.0). Nehmen Sie anschlieend eine Kalibrierung vor, um festzustellen,
ob der Messfuhler bereits nicht behebbare Schaden erlitten hat (siehe Abschnitt 11.0).

p
Der Messfiihler DARF NICHT austrocknen. EIN TROCKENER MESSFUHLER STIRBT!
NICHT fallen lassen, stof3en oder seitlichen Druck auf den Pen ausiiben. Dies kann zum
Bruch des Glaskolbens oder des Glasrohrs flihren.

Der Glaskolben DARF NICHT mit den Fingern beriihrt werden, da dadurch das Glas
kontaminiert wiirde.

Den kalten Messfiihler NICHT in heife Flissigkeiten tauchen (oder umgekehrt). Pl6tzliche
Temperaturanderungen kénnen zu Glasbruch und irreparablen Schaden fuhren.

Der Messfiihler DARF NICHT in Ole, Proteine oder Suspensionen getaucht werden, da
diese Stoffe eine Schicht auf dem Glaskolben hinterlassen wirden.

Die Schutzkappe (bzw. den Pikierstab) NICHT entfernen oder wieder aufsetzen, ohne
sie zuvor gelockert zu haben. Ansonsten konnte die Lebensdauer des Messgerats
beeintrachtigt werden.

Den pH-Messfiihler NICHT in Umkehrosmosewasser, destilliertes oder entionisiertes
Wasser tauchen oder ihn damit absptilen oder darin lagern. Sauberes Wasser verandert
die chemikalische Zusammensetzung der Referenz, so dass der Messfihler
unbrauchbar wird.




5.0 Betrieb

© pH-Pen Boden einschalten
Driicken Sie die Ein/Aus-Taste. Flr 3 Sekunden wird der
zuletzt gemessene Wert angezeigt.
pH-Pen Boden ausschalten
Halten Sie die Ein/Aus-Taste so lange gedruckt, bis OFF (AUS)
angezeigt wird.
HINWEIS: Um die Batterie zu schonen, schaltet sich der Pen
nach 4 Minuten automatisch aus.

© Messen des pH-Werts

a) Lassen Sie die Schutzkappe/den Pikierstab auf dem pH-
Pen und driicken Sie den Pen in das Nahrmedium, das Sie
messen wollen, bis zum Wort ,soil* (,Boden‘) am oberen
Ende des Pikierstabs. Ziehen Sie den Pikierstab vorsichtig
wieder heraus, so dass ein kleines Loch verbleibt.

b) Entfernen Sie die Schutzkappe/den Pikierstab (Anleitung
siehe Abschnitt 2.0). Stellen Sie den pH-Pen an und
stecken Sie den pH-Messfiihler in das Loch, das Sie
soeben in das Nahrmedium gestochen haben. Uben Sie
keinen seitlichen Druck auf den Pen aus. Warten Sie, bis
sich der angezeigte Messwert nicht mehr andert.

HINWEIS: Stechen Sie in keinem Fall mit dem pH-Messfuhler

ein Loch in den Boden oder das Substrat. Verwenden Sie

immer die Schutzkappe/den Pikierstab.

© ,Einfrieren” eines Messwerts
Wenn Sie den Messwert in der Anzeige ,einfrieren“ mochten,
dricken Sie kurz die Ein/Aus-Taste. Um die Anzeige zu
verlassen, driicken Sie nochmals kurz die Ein/Aus-Taste.

~— A
| Bd|[Hald
T
Y —

im Sekundentakt wechselnde Anzeigen

© Wechseln zwischen den Temperatureinheiten
Halten Sie die Taste ,units“ (MaReinheiten) so lange gedrlickt
(ca. 3 Sekunden), bis die Mafeinheiten flir die Temperatur
zu blinken beginnen. Taste loslassen. Driicken Sie nun kurz
die Taste ,units”, um zwischen °F und °C zu wechseln. Zum
Verlassen dieses Modus driicken Sie 3 Sekunden lang keine
Taste.

HINWEIS: Sie kdnnen die MaReinheiten auch wahrend des
,Einfrier-Modus* andern.

© Vor dem Aufsetzen der Schutzkappe/des Pikierstabs
Messfiihler spiilen
Um eine prazise pH-Wert-Messung zu gewahrleisten, muss
der Messflihler vor dem Aufsetzen der Schutzkappe/des
Pikierstabs unter sauberem, frischem Wasser abgespilt
werden. Achten Sie darauf, dass sich so viel Bluelab pH Probe
Storage Solution in der Schutzkappe/dem Pikierstab befindet,
dass die Spitze des Messflihlers bedeckt ist. Zum Aufsetzen
der Schutzkappe/des Pikierstabs siehe Abschnitt 2.0.

Ein/Aus-Taste




I 6.0 pH-Wert-Messung in Béden/Né&hrmedien

Der pH-Wert zeigt die Konzentration von Wasserstoffionen (H+) in einer Lésung an: die
sogenannte Aziditat bzw. Alkalitét. Eine neutrale Lésung hat einen pH-Wert von 7,0. Eine
saure Lésung hat einen pH-Wert unter sieben pH (7,0 pH), eine alkalische Losung einen pH-
Wert tiber sieben pH (7,0 pH). Siehe untenstehende Tabelle.

In Boden oder Nahrmedien entscheidet der pH-Wert dariiber, ob die Nahrstoffe von den Pflanzen
gut aufgenommen werden und welche Mikroorganismen im Boden gedeihen konnen.

Einige Pflanzen bendtigen einen ganz bestimmten pH-Bereich, damit sie die bendtigten Nahrstoffe
bestandig aufnehmen kénnen. Wenn die Nahrlésung zu sauer oder zu alkalisch ist, kann dies zu einer
Art Sperre’ fuhren, d. h. bestimmte Elemente, die fir das Wachstum notwendig sind, kénnen von
den Wurzeln nicht mehr aufgenommen werden. Dies wiederum beeintrachtigt die Gesundheit und
den Ertrag der Pflanze. Wenn zu wenige der benétigten Nahrstoffe aufgenommen werden, wéchst die
Pflanze langsamer und stirbt moglicherweise sogar.

Ein geringer pH-Wert des Bodens erhdht die Gefahr von Aluminium- oder Manganvergiftungen und
senkt die Aufnahme von Phosphor. Ein hoher pH-Wert senkt ebenfalls die Aufnahme von Phosphor
und reduziert die Verflgbarkeit von Mikronahrstoffen wie Zink oder Bor flr die Pflanze.

Die unten stehende Tabelle zeigt Ihnen, welche Auswirkungen der pH-Wert einer Losung auf die
Aufnahme bestimmter Nahrstoffe hat.

Empfohlener pH-Bereich
far Pflanzen in:

Lésung 55-6,3 Boden 62-72

Genauer Wert abhéngig von der jeweiligen Pflanze

(a |\

Auswirkung des pH-Werts auf die Verfligbarkeit von Pflanzennéhrstoffen
Die Balken zeigen die relative Verfiigbarkeit der einzelnen Nahrstoffe bei verschiedenen pH-Werten an

leicht
stark sauer alkalisch | alkal

Molybdan

(7 . - - - - - - - - - - )




6.0 pH-Wert-Messung in Béden/Né&hrmedien (Forts.)

Die Messung des pH-Werts mit einem elektronischen Messgerat ergibt immer
nur einen Richtwert.

Folgende Faktoren kénnen von keinem pH-Messgerét Boden einkalkuliert
werden. Um ihren Einfluss auf die Messgenauigkeit moglichst gering zu halten,
sollten Sie daher folgende MafSnahmen ergreifen:

Feuchtigkeit/Rohwasser

Wenn das Nahrmedium, in dem Sie die Messung vornehmen mdchten, trocken ist, feuchten Sie
es mit Umkehrosmosewasser oder destilliertem Wasser an. Falls méglich, warten Sie 24 Stunden,
bevor Sie die Messung vornehmen.

HINWEIS: Wenn Sie Leitungswasser hinzugeben, andert sich der pH-Messwert des Bodens
entsprechend dem pH-Wert des zugegebenen Wassers.

Kalibrierung des pH-Pens Boden und Sauberkeit der Spitze des Messfiihlers

Kalibrieren Sie Ihren pH-Pen Boden mindestens einmal im Monat, um prazise Messwerte zu
erzielen. Wenn Sie alle Ruckstéande von der Spitze des Messflhlers entfernen und Ihren pH-Pen
Boden stets sauber und feucht halten, erzielen Sie prazise Messergebnisse und verlangern die
Lebensdauer des Pens.

Auswahl der Probe

Wenn Sie eine Messung auf freiem Feld vornehmen, entfernen Sie die obersten 5 - 10 cm des
Bodens. Nehmen Sie die Messung in etwa 15 - 20 cm Tiefe an verschiedenen Orten vor und
errechnen Sie dann einen Mittelwert aus allen Messungen.

Bei Pflanzen, die in Behaltern aufgezogen werden, sollten Sie den pH-Wert des Substrats vor dem
Einpflanzen bestimmen.

Faktoren, die den pH-Wert im Boden oder Nahrmedium beeinflussen:

Bodenart

In Gegenden mit besonders viel Niederschlag (z. B. im Osten der USA) sind die Béden saurer als
in trockeneren Umgebungen (z. B. im Westen der USA).

Wachstumsphase der Pflanze

Aufnahme und Bedarf bestimmter Elemente andern sich im Laufe des Wachstumszyklus
der Pflanze. Notieren Sie die gemessenen pH-Werte. So verfligen Sie stets Uiber zuverlassige
Referenzwerte.

Anwendung und Art des Diingemittels

Die Anwendung und Art des Dingemittels kann groe Auswirkungen auf den pH-Wert haben. Der
Zeitpunkt der Messung ist dabei besonders wichtig. Uberprifen Sie, ob das Diingemittel den pH-
Wert moglicherweise in die falsche Richtung beeinflusst.

Verwendung von Sprays

Das Spray kann in den Boden oder das Nahrmedium einsickern, was zu einer Anderung des pH-
Werts flhren kann.

Temperatur Boden/Nahrmedium

In sehr warmen Boden kann die Kohlendioxid-Konzentration (CO,) sehr hoch sein. Je héher die
Kohlendioxid-Konzentration, desto mehr Kohlensaure wird gebildet, wodurch wiederum der pH-
Wert gesenkt wird.

pH-Bereich fiir Bodenpflanzen

Der empfohlene pH-Bereich liegt bei Bodenpflanzen zwischen 6,2 und 7,2, ist jedoch abhangig
von der jeweiligen Pflanze.




7.0 Messung des Boden-pH-Werts

Befolgen Sie die untenstehenden Schritte, um den pH-Wert von Béden und

Néahrmedien zu messen.

Entfernen Sie von dem Gebiet, in dem Sie
messen mochten, die oberste Schicht des
Bodens/Nahrmediums.

Driicken Sie die Schutzkappe/den
Pikierstab in den Boden bis zum Wort ,soil*
(,Boden’), das auf die Schutzkappe/den
Pikierstab aufgedruckt ist, und ziehen Sie
sie dann wieder heraus.

TIPP: Mit dem Pikierstab kénnen Sie
einen sicheren Zugang fur das Messgerat
stechen, so dass eine Beschadigung des
Messfuhlers weitgehend ausgeschlossen
werden kann.

Verwenden Sie den Pikierstab daher
unbedingt bei jeder Messung.

Entfernen Sie die Schutzkappe/den
Pikierstab von lhrem pH-Pen und schalten
Sie den Pen ein.

TIPP: Damit wahrend der Messung mit
dem pH-Pen Boden keine Losung bzw.
kein Wasser aus der Schutzkappe/

dem Pikierstab flieft, stecken Sie die
Schutzkappe/den Pikierstab senkrecht in
den Boden.

Stecken Sie das Messgerat in das Loch,
das Sie mit dem Pikierstab gestochen
haben, und achten Sie darauf, dass die
Spitze des Messfuhlers leichten Kontakt
mit der Erde hat.

Warten Sie, bis sich der angezeigte
Messwert nicht mehr andert. Notieren Sie
den Messwert.

TIPP: Sollte sich der pH-Pen wahrend

der Messung ausschalten, dricken Sie
einfach erneut auf den EIN/AUS-Schalter,
um den Pen wieder einzuschalten, und
fahren Sie mit der Messung fort.

Ziehen Sie das Messgerat vorsichtig aus
dem Boden/Nahrmedium heraus und
spulen Sie die Spitze des Messfuhlers
unter klarem, flieBendem Wasser ab (kein
Umkehrosmosewasser oder destilliertes
Wasser verwenden), um mogliche
Ruckstande zu entfernen.

WICHTIG: Spulen Sie die Spitze des
Messflhlers stets zwischen den
Messungen ab und schiitteln Sie etwaige
Wasserrlickstande ab.

Wiederholen Sie bei Messungen auf
freiem Feld den Vorgang an verschiedenen
Stellen und errechnen Sie einen Mittelwert
der gemessenen Daten, um einen fir das
gesamte Gebiet reprasentativen pH-Wert
zu ermitteln.

Bis zum Aufdruck ,soil*
auf der Schutzkappe/
dem Pikierstab
einstechen

o

Spitze des Messflihlers nach
b jeder Benutzung absplilen

-

J




l 8.0 pH-Wert-Messung einer Bodenlésung

Die grofSte Fehlerquelle bei einer Bodenanalyse ist die Auswahl der Probe.
Achten Sie sorgfaltig darauf, dass jede entnommene Probe fiir das Gebiet, in
dem Sie die Messungen vornehmen mochten, reprasentativ ist.

Probenahme

Entnehmen Sie die Proben im Zick-Zack-Muster im gesamten Gebiet.

Entnehmen Sie die Proben in einer Bodentiefe von ca. 20 cm.

Durchmischen Sie sorgféltig alle ggsammelten Proben.

Idealerweise sollten Sie die Proben an der Luft oder bei 40 °C in einem Ofen trocknen lassen.

Wiegen Sie 20 g ab und geben Sie die Menge in ein Probengefafl aus Kunststoff mit einem
Volumen von 150 ml.

Probenvorbereitung

Geben Sie 100 ml destilliertes oder entionisiertes Wasser hinzu und drehen Sie den Deckel
fest zu.

ProbengefaR 5 Minuten schiitteln. Uber Nacht stehen lassen und am néchsten Morgen erneut
schutteln.

Lassen Sie die Probe anschlieRend 15 Minuten stehen und geben Sie sie dann in einen
sauberen Messbecher.

Fithren Sie die pH-Wert-Messung folgendermaf3en durch:

Entfernen Sie die Schutzkappe/den Pikierstab und stecken Sie die Spitze des Messflhlers in
die Bodenldésungs-Probe.

Schalten Sie den pH-Pen ein.

Warten Sie, bis sich der angezeigte Messwert nicht mehr andert. Notieren Sie den Messwert.

Sollte sich der pH-Pen wahrend der Messung ausschalten, driicken Sie einfach erneut auf den
EIN/AUS-Schalter, um den Pen wieder einzuschalten, und fahren Sie mit der Messung fort.

Ziehen Sie den MessfUlhler aus der Bodenldsung und splilen Sie die Spitze des Messflihlers
unter klarem, flieBendem Wasser ab (kein Umkehrosmosewasser oder destilliertes Wasser
verwenden), um etwaige Riickstande zu entfernen.

Setzen Sie nach dem Gebrauch die Schutzkappe wieder auf den Messflihler und achten

Sie darauf, dass sich Bluelab pH Probe Storage Solution oder genliigend klares Wasser
darin befindet.

»EIN TROCKENER MESSFUHLER STIRBT!“ Siehe Abschnitt 4.0 - Pflege des pH-Messfiihlers
Boden.




9.0 Reinigung

Um prazise Messwerte zu erzielen, muss die Spitze des Messfiihlers stets sauber
sein. Reinigen Sie den Messfiihler vor jeder Kalibrierung.

Schutzkappe/Pikierstab entfernen.
Splilen Sie die Spitze des Messfihlers unter klarem
Leitungswasser ab.

Filllen Sie einen kleinen Kunststoffbehalter mit sauberem
Wasser.

Geben Sie etwas Bluelab pH Probe Cleaner (Bluelab
Reinigungsmittel fir pH-Messfuhler) oder ein mildes
Reinigungsmittel (Geschirrspulmittel) hinzu.

Schwenken Sie den Messfiihler behutsam in diesem o
Reinigungsgemisch. Reinigungsmittel
Vermeiden Sie unbedingt Berlihrungen des Messfihlers fiir Messfiihler oder [ [~
mit der GefaBwand, damit der Messfuhler nicht beschadigt Geschirrspilmittel 3

wird. Spulen Sie den Messflhler griindlich unter sauberem, D(
flieBendem Wasser ab, um jegliche Spllmittelreste zu
entfernen.

Wenn starke Verunreinigungen vom Messfiihler entfernt
werden miissen:

Bursten Sie mit einer weichen Zahnbirste und etwas
Bluelab pH Probe Cleaner oder mildem Reinigungsmittel
(Geschirrspulmittel) den Bereich um das Glas ab.

Sauberes
Leitungswasser

Spiilen Sie den Messfiihler griindlich unter klarem,
flieBendem Wasser ab, um jegliche Spiilmittelreste zu
entfernen.

Das Messgerat muss nach jeder Reinigung kalibriert werden.
Eine Anleitung finden Sie in Abschnitt 11.0. Setzen Sie

die Schutzkappe/den Pikierstab wieder auf die Spitze des
Messfuhlers auf.

J

10.0 Austauschen der Batterie

Der pH-Pen wird durch eine Alkali-Batterie 1 x AAA gespeist. Verwenden Sie
keine wiederaufladbaren Batterien. Wenn die Batterie nahezu leer ist, erscheint
in der Anzeige ein Warnsymbol. Nehmen Sie die Batteriekappe nur dann ab,
wenn die Batterie ausgetauscht werden muss. Eine Batterie sollte fiir ca.

350 Betriebsstunden ausreichen.

Entnehmen der verbrauchten Batterie aus dem Pen

Losen Sie die Schrauben der Batteriekappe. Nehmen Sie die
Batteriekappe ab, und kippen Sie die verbrauchte Batterie aus dem
Pen.

Einsetzen einer neuen Batterie

Setzen Sie die neue Batterie mit dem Pluspol (+) voran in das Gehause
ein.

6%

Achten Sie darauf, dass die wasserdichte Dichtung der %
Batteriekappe sauber ist und keine Verschmutzungen aufweist. -

Bei Verschmutzung dichtet die Dichtung nicht ordnungsgemaf ab. Wasserdichtung

Wiederaufsetzen der Batteriekappe

Drehen Sie die Befestigungselemente auf der Batteriekappe fest.
Nicht iiberdrehen. Die Silikondichtung an der Batteriekappe muss
vollstdndig am Gehduse des Pens anschlieen. Nur so ist ein
100-prozentiger Schutz vor dem Eindringen von Wasser gegeben.

&?




11.0 Kalibrierung

Vor dem Erstgebrauch ist eine pH-Kalibrierung erforderlich, damit die Genauigkeit des ersten
Messwerts sichergestellt ist. Ein Kalibrierung ist auBerdem in den folgenden Féllen erforderlich:
e Das Hakchen in der LCD-Anzeige ist erloschen (30 Tage nach der letzten

erfolgreichen Kalibrierung)
¢ Es werden unerwartete Messwerte angezeigt
* Nach einer Reinigung
* Nach einem Batteriewechsel
Zur Kalibrierung benétigen Sie zwei Losungen mit dem pH-Wert 7,0 und 4,0, die Sie am besten
in zwei kleine, saubere Kunststoffbehalter geben. Wenn die pH-Werte, die Sie messen mochten,
normalerweise liber 7,0 liegen, kénnen Sie mit pH-7,0- und pH-10,0-Lésungen kalibrieren.

Aufder vor dem Erstgebrauch MUSS vor der Kalibrierung die Spitze
des Messfiihlers GEREINIGT WERDEN. Siehe Abschnitt
9.0 Reinigung.

Schutzkappe/Pikierstab entfernen. Siehe Abschnitt 2.0, Schritt 1.

Spiilen Sie die Spitze des Messfiihlers unter klarem Wasser ab und
tauchen Sie den Messfiihler in die pH-7,0-Lésung. Warten Sie, bis sich
der angezeigte Messwert nicht mehr andert.

Driicken Sie die Taste ,,cal“, bis CAL angezeigt wird.
Lassen Sie die Taste los. Wenn CAL 7 angezeigt wird, ist die 1-Punkt-
Kalibrierung abgeschlossen.

Spiilen Sie den Messfiihler unter klarem Wasser ab und geben Sie
den Messfiihler entweder in eine pH-4,0-Losung oder in eine pH-10,0-
Losung (verwenden Sie eine pH-10,0-Losung, wenn Sie bei Ihren
Messungen pH-Werte iiber 7,0 erwarten.) Warten Sie, bis sich der
angezeigte Messwert nicht mehr &ndert.

Driicken Sie die Kalibrierungstaste, bis CAL 4 oder CAL 10 angezeigt
wird. Die Anzeige sollte entweder CAL 4 oder CAL 10 anzeigen (je
nachdem, in welcher Losung Sie die Kalibrierung vornehmen). Nach
erfolgreichem Abschluss einer 2-Punkt- oder 3-Punkt-Kalibrierung wird
das Hakchen angezeigt.

HINWEIS: Wiederholen Sie bei einer 3-Punkt-Kalibrierung die Schritte
2, 3 und 4. Verwenden Sie zunachst eine Losung mit dem pH-Wert 7,0,
dann 4,0 und zuletzt 10,0.

& J

12.0 Fehleranzeigen

Aus den folgenden Griinden kénnen entsprechende Fehleranzeigen erscheinen.
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13.0 Problembehebung

weisen leichte
Abweichungen auf

Problem Ursache Abhilfe
Verschmutztes Glas | Reinigen Sie das Glas, und nehmen Sie eine
Kalibrierung vor
. Docht kontaminiert, | Lassen Sie den Messfuhler 24 Stunden in
Abweichung - blockiert oder Bluelab pH Probe Storage Solution oder
Messwerte trocken Leitungswasser liegen und testen Sie ihn

dann erneut. Messen Sie mit diesem Gerat
keine Ole oder Proteine. Das Gerat muss
moglicherweise ausgetauscht werden

Glas abgenutzt

pH-Pen ersetzen

Zeigt in allen
Puffern einen
ahnlichen pH-Wert
an, unabhangig vom
tatsédchlichen Wert

Glas angebrochen
oder zerbrochen

pH-Pen ersetzen

pH-Kalibrierung
nicht erfolgreich

Ungeeignete Puffer

Puffer austauschen

Verschmutztes Glas

Glas reinigen

Glas abgenutzt
(Glas lasst sich
nicht mehr reinigen)

pH-Pen ersetzen

Messfuhler nicht
hydriert

Lassen Sie den Messfuhler 24 Stunden in
Bluelab pH Probe Storage Solution oder
Leitungswasser liegen und testen Sie ihn
dann erneut. Messen Sie mit diesem Gerat
keine Ole oder Proteine. Das Gerat muss
moglicherweise ausgetauscht werden

Laute Gerausche -
springende Werte

Kontaktzone nicht
in der FlUssigkeit

Achten Sie darauf, dass der Boden/das
Substrat feucht ist

Messfuhler nicht
ausreichend
hydriert

Lassen Sie den Messfuhler 24 Stunden in
Bluelab pH Probe Storage Solution oder
Leitungswasser liegen und testen Sie ihn
dann erneut. Messen Sie mit diesem Gerat
keine Ole oder Proteine. Das Gerat muss
moglicherweise ausgetauscht werden

Anzeige eines pH-
Werts von 7
bei allen Puffern

Glas zerbrochen

pH-Pen ersetzen

Falsche Messwerte
nach erfolgreicher
pH-Kalibrierung

Docht blockiert

Lassen Sie den Messflihler 24 Stunden in
Bluelab pH Probe Storage Solution oder
Leitungswasser liegen und testen Sie ihn
dann erneut. Messen Sie mit diesem Gerat
keine Ole oder Proteine. Das Gerdt muss
moglicherweise ausgetauscht werden




[ 14.0 Technische Daten
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Messbereich 0,0-14,0pH,0-50 °C/ 32-122 °F
Auflosung 0,1 pHbeil °C
Genauigkeit +0,1 pH

(bei 25 °C / 77 °F)

Temperaturkompensation Automatisch

Betriebstemperatur 0-50°C/32-122 °F
Kalibrierung Zwei-Punkt-Kalibrierung (pH 7,0 und pH 4,0 oder pH 10,0)
Maf3einheiten pH, °Fund °C

L Stromversorgung Alkalibatterie 1 x AAA )

Bluelab Pflegeset fir
Messflhler - pH

Das Messinstrument kann nicht besser als der
Reinigungszustand seines Messflihlers sein!

Die Reinigung des Messflihlers ist fiir alle Bluelab Mess-,
Priif- und Kontrollgercite von entscheidender Bedeutung. Ein kontaminierter
(verunreinigter) Messfiihler wirkt sich negativ auf die Messgenauigkeit aus.
Die Reinigung des pH-Messflihlers ist ganz einfach und gewahrleistet eine lange
Lebensdauer des Gerates.

Bluelab Probe Care Kit - pH contains: O

» Probe care instructions » Bluelab pH Probe Cleaner
» 3 x plastic cups »Toothbrush (pH probe cleaning
instrument)

»  20ml single-use Bluelab Solution
Sachets, 2 each of: pH 7.0 & pH 4.0, KCI

Bluelab KCI-Aufbewahrungslésung fiir
pH-Messflhler }

Die ideale L6sung zur Aufbewahrung und Hydratisierung
lhrer Bluelab pH-Produkte.

Die Bluelab pH Probe KCI Storage Solution (Bluelab KCI-Aufoewahrungs-
16sung fiir pH-Messfiihler) wurde speziell fiir die Verwendung mit Bluelab
pH-Produkten entwickelt. Sie gewdihrleistet eine schnellere Ansprechzeit
und héhere Lebensdauer der Bluelab pH-Pens und pH-Messflihler.

Um optimale Ergebnisse zu erzielen, sollten Sie den pH-Pen oder pH-Messfiihler
nach der Benutzung in KCl-Aufbewahrungslésung aufbewahren und monatlich
hydratisieren.

Eine Anleitung dazu finden Sie auf dem Etikett der Flasche.

Verwenden Sie Bluelab KCI-Aufbewahrungslosung flir

pH-Messflihler fiir:
»  Bluelab pH-Pen »  Bluelab pH-Messfuhler
»  Bluelab pH-Pen Boden »  Bluelab pH-Messfiihler Boden



Bluelab® begrenzte Garantie

Bluelab® Corporation Limited (Bluelab) provides a warranty on its products
(Bluelab® Soil pH Pen) under the following terms and conditions:

How Long Does Coverage Last?
Bluelab® warrants the Bluelab® Soil pH Pen (Product) for a period of 12-months from date of purchase by original
purchaser or consumer. Proof of purchase, to Bluelab’s sole satisfaction, is required for the warranty to be
effective (store sales receipt for Product showing model number, payment and date of purchase). This warranty is
non-transferable and terminates if the original purchaser/consumer sells or transfers the Product a third party.
What is Covered?

Bluelab® warrants the Product against defects in material and workmanship when used in a normal manner, in
accordance with Bluelab® instruction manuals. If Bluelab® is provided with valid proof of purchase (as defined
above) and determines the Product is defective, Bluelab® may, in its sole discretion either (a) repair the Product
with new or refurbished parts, or (b) replace the Product with a new or refurbished Product.

Any part or Product that is replaced by Bluelab® shall become its property. Further, if a replacement part or Product
is no longer available or is no longer being manufactured, Bluelab® may at its sole discretion replace it with a
functionally-equivalent replacement part or product, as an accommodation in full satisfaction of the warranty.

What is NOT covered?

This warranty does not apply to equipment, component or part that was not manufactured or sold by Bluelab®,
and shall be void if any such item is installed on a Product. Further, this warranty does not apply to replacement of
items subject to normal use, wear and tear and expressly excludes:

Cosmetic damage such as stains, scratches and dents

Damage due to accident, improper use, negligence, neglect and careless operation or handling of Product not
in accordance with Bluelab® instruction manuals, or failure to maintain or care for Product as recommended
by Bluelab®

Damage caused by use of parts not assembled/installed as per Bluelab® instructions

Damage caused by use of parts or accessories not produced or recommended by Bluelab®

Damage due to transportation or shipment of Product

Product repaired or altered by parties other than Bluelab® or its authorised agents

Product with defaced, missing or illegible serial numbers

¢ Products not purchased from Bluelab® or a Bluelab®-authorised distributor or reseller.

How Do You Get Service?

To begin a warranty claim you must return the Product to the point of purchase with valid proof of purchase (as
defined above). In California, you can also return the Product to any Bluelab-authorised distributor or reseller, with
valid proof of purchase.

Limitation of Liability & Acknowledgments

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY LAW, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET OUT ABOVE ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU
OF ALL OTHER WARRANTIES, GUARANTEES AND REMEDIES (ORAL OR WRITTEN, EXPRESS OR IMPLIED).

EXCEPT AS PROVIDED IN THIS WARRANTY AND TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY LAW, BLUELAB IS NOT RESPONSIBLE
FOR SPECIAL, INCIDENTIAL OR CONSEQUENTIAL LOSS OR DAMAGES, OR ANY OTHER LOSS OR DAMAGES RESULTING FROM SALE
OR USE OF THE PRODUCT, OR BREACH OF WARRANTY, HOWEVER CAUSED, INCLUDING DAMAGES FOR LOST PROFITS, PERSONAL
INJURY OR PROPERTY DAMAGE.

IT IS UNDERSTOOD AND AGREED BY CONSUMER UPON PURCHASE OF A PRODUCT THAT, EXCEPT AS STATED IN THIS WARRANTY,
BLUELAB IS NOT MAKING AND HAS NOT MADE ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY OR OTHER REPRESENTATION REGARDING
THE PRODUCT, AND DISCLAIMS ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE TO THE EXTENT
PERMITTED BY LAW. ANY WARRANTIES WHICH ARE IMPOSED BY LAW AND CANNOT BE DISCLAIMED ARE HEREBY LIMITED IN
DURATION TO THE PERIOD AND REMEDIES PROVIDED IN THIS WARRANTY.

SOME JURISDICTIONS (STATES OR COUNTRIES) DO NOT ALLOW EXCLUSION OR LIMITATION FOR INCIDENTIAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, OR LIMITATION ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT BE
APPLICABLE.

IF ANY PROVISION OF THIS WARRANTY IS JUDGED TO BE ILLEGAL, INVALID OR UNENFORCEABLE, THE REMAINING PROVISIONS OF
THE WARRANTY SHALL REMAIN IN FULL FORCE AND EFFECT.

Governing Law; Authority

This warranty is governed by the laws of the state of country where Product is purchased, without regard to its
choice of law principles. Except as allowed by law, Bluelab does not limit or exclude other rights a consumer may
have with regard to the Product. No Bluelab distributor, employee or agent is authorised to modify, extend or
otherwise change the terms of this warranty.

Register your guarantee online at bluelab.com



https://www.bluelab.com

.
bluelab

success by simplicity

guarantee.

The Bluelab® Soil pH Pen comes with a 1 year limited written
guarantee. Proof of purchase required.

lets talk.
If you need assistance or advice - we're here to help you.
NZ Ph: +64 7 578 0849 Fax: +64 7 578 0847

Email: support@bluelab.com

get online.

Looking for specifications or technical advice?
Visit us online at bluelab.com or facebook.com/getbluelab
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post.

Bluelab® Corporation Limited
8 Whiore Avenue, Tauriko Business Estate
Tauranga 3110, New Zealand
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